Fischborn Regina

VALOGATAS A KONNYEN ERTHETO
KOMMUNIKACIO NEMZETKOZI
SZAKIRODALMABOL

Az alabbi szakirodalmi valogatas célja, hogy bemutassa a konnyen értheté kommu-
nikaci6 kilfoldi gyakorlatat, lathatova tegyen kutatasi eredményeket, tapasztalatokat,
tovabba bemutasson olyan elméleti és gyakorlati nehézségeket is, melyek a kénnyen
érthetd tizenetek kidolgozasa és tesztelése soran felmeriilnek.

A szakirodalmak forrasa és a valogatas szempontjai

A tudomanyos igényt irdsokat, konyvfejezeteket, konferenciakivonatokat és folyoirat-
cikkeket folydirat-adatbazisokbol (Wiley, Science Direct, ResearchGate, PubMed) valo
lekérdezéssel és interneten tortént kézi kereséssel (Google Scholar) gytijtottem Ossze.

A valogatas szempontja &sszetett volt: a szakirodalom témajaban illeszkedjen a
kereséshez (ebben segitségemre voltak a megadot Kulcsszavak), illetve szakcikk eseté-
ben legyen hozzaférhet6 az angol vagy német nyelvi absztrakt. A szakcikkek tartalmi
Osszefoglalasa az eredeti absztrakt alapjan késziilt.

A szakirodalmak bemutatasa el6tt fontos tisztazni, hogy a kiillonb6zé nyelvteriile-
teken eltér6en gondolkodnak a kénnyen értheté kommunikaciérdl. Eltéréen nevezik
meg azt (ami magyarul ,kommunikécid”, az angolul “easy-to-read” vagy “easy-to-
understand” vagy “accessible information”, németiil pedig , Leichte Sprache®). A foga-
lom értelmezésében is lehetnek kiilonbségek. Ezért a cikkismerteték készitésekor
el6fordulhat, hogy a magyar valtozatokban a fogalomhasznélat nem minden szakiro-
dalom esetében egységes.

Az ismertet6kben egyrészt az eredeti szakcikk kulcsszavait hasznaltam fel, ugyan-
akkor a konnyebb keresés és tdjékozddas végett tovabbi Kulcsszavakkal egészitettem
ki ezeket Az olyan szakirodalmi anyagokhoz (példaul konyvfejezetek), melyek nem
rendelkeztek sajat Kulcsszavakkal, az egységes kezelhetGség érdekében a valogatas
szerkesztésekor Kulcsszavakat rendeltem hozza. A mellékletben taldlhaté kulcsszdlista
igy a cikkek eredeti kulcsszavai és a sajat kulcsszavaim egyesitett listajaként kezelendé.
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1. Ward, Linda & Townsley, Ruth (2005). ‘It’s about a dialogue... Working with people
with learning difficulties to develop accessible information. (,,Ez egy parbeszédrél
szol...” A tanuldsi nehézségekkel kiizd6é emberekkel valo egyiittmiikodés a hozza-
férhetd informacio fejlesztése érdekében.) British Journal of Learning Disabilities,
33:59-64.

Kulcsszavak: hozzaférhet6 informdacio, partneri munka, tanuldsi zavar
A cikk szerz6i a Bristoli Egyetem (University of Bristol) munkatarsai. A tanulmanyban
a célcsoporttal vald egyiittmiikodés lehetdségeit és elényeit mutatjak be: a kdnnyen
érthetd informaécio el6allitasanak ugyanis ez az egyik legfontosabb eleme. Ha lehetsé-
ges, jO egyititt dolgozni mind a szakért6kkel, mind a tapasztalt informécidhasznalok-
kal, valamint azokkal is, akik tjak a tertiileten. A partnerségre az informécié el6allita-
sanak minden szakaszaban torekedni kell: a résztvevoket mar a hozzavetdleges tervek
tesztelésétdl kezdve be kell vonni az informacio el6allitasanak folyamatéba. Lényeges
az egylttmiikodés a véglegesnek szant iizenet tesztelésben is, miel6tt az anyag nyilva-
nossagra keriilne. A partnerségnem természetesen vannak koltségei, de a jobb miné-
ségll szovegek eldallitasa érdekében mindenképpen megéri alkalmazni.

2. Jones, W. Fergal, Long, K. & Finlay, W.M.L. (2007): Symbols can improve the read-
ing comprehension of adults with learning disabilities. (A szimboélumok javithatjak
a tanuldsi nehézségekkel kiizd§ felnéttek olvasasi megértését.) Journal of Intellec-
tual Disability Research, 51:545-550.
Kulcsszavak: felnéttek, megértés, szimbdlumok, tanulasi zavar
A cikk a Surrey Egyetem (University of Surrey, Guildford) munkatarsai, valamint a
Kingstoni PCT egészségiigyi szolgaltato egyiittmiikodésében késziilt. A kutatds célja
annak a hipotézisnek a vizsgalata, hogy a szimbélumok hozzaadasa az irott szoveghez
valdban javitja-e az tizenet érthetségét a tanulasban akadalyozott felnéttek szamara.
A cikk bemutatja a vizsgalati mddszereket, a kapott eredményeket és ezek értelmezé-
sét. A kutatok tapasztalatai alapjan a megértés 1ényegesen jobb szintii a szimboélumok-
kal kiegészitett valtozatban. A szimbdélumok megértést tamogaté szerepének igazola-
sara tovabbi kutatasokat szorgalmaznak a szerzok.

3. Karreman, Joyce, van der Geest, Thea & Buursink, Esmee (2007). Accessible Web-
site Content Guidelines for Users with Intellectual Disabilities. (Akadalymentes
weboldal-tartalmi irdnyelvek értelmileg akadalyozott felhasznalok szamara.) Jour-
nal of Applied Research in Intellectual Disabilities, 20:510-518.

Kulcsszavak: akadalymentességi iranyelvek, konnyen olvashatd, kvantitativ kisérleti

kutatds, weboldal

A cikk szerz6i a hollandiai Twente Egyetem Viselkedéstudomanyi Kara Szakmai és

Miiszaki Kommunikécids Tanszékének (Department of Professional and Technical
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Communication, Faculty of Behavioural Sciences, University of Twente, Enschede,
The Netherlands) a munkatarsai. A W3C Web Accessibility Initiative irdnymutatasai a
honlapkészit6ket tdmogatjak abban, hogy hogyan lehet a weboldalakat a fogyatékos-
saggal él6 emberek kiilonb6z6 csoportjai szamara hozzaférhetévé tenni (W3C Web
Accessibility Initiative guidelines 1999).

A cikk szerz6i az iranymutatasok alapjan vizsgaltak egy weboldal kiillénb6z6 valto-
zatait. A tanulmanyban a kutatas céljarol, a médszerekrdl olvashatunk, tovabba megis-
merhetjiik a kutatasi eredményeket is, az azokbdl levont kovetkeztetéseket.

A weboldal adaptalt valtozata hasznalhaténak bizonyult az értelmi sériilt résztvevok
korében. A nem értelmi sériilt felhasznalék pedig ugyanolyan hatékonyan kezelték az
adaptalt webhelyet, mint a nem adaptalt webhelyet.

4. Poncelas, Angela & Murphy, Glynis (2007). Accessible Information for People
with Intellectual Disabilities: Do Symbols Really Help? (Hozzaférhet6 informacid
az értelmileg akadalyozott emberek szamara: A szimbdlumok valoban segitenek?)
Journal of Applied Research in Intellectual Disabilities, 20:466-474.

Kulcsszavak: értelmileg akadélyozott személy, megértés, szimbolumok

A cikk egyik szerz6je a Lancasteri Egyetem Egészségtudomanyi Intézetének (Institute

for Health Research, University of Lancaster, Lancaster, UK) munkatdrsa, a masik

pedig a Surrey Specialis Pszicholdgiai Szolgalat (Specialist Psychology Services, Surrey
and Borders Partnership NHS Trust, Chertsey, Surrey, UK) munkatarsa. A cikk alap-

jaul szolgalo kutatasban azt vizsgaltak, hogy a szimbdlumalapt tajékoztaté noveli-e a

megértést az értelmileg akadalyozott személyek korében. A cikk bemutatja a vizsgalati

modszereket, a kapott eredményeket, valamint ezek értelmezését. Kutatasukban arra
az eredményre jutnak, hogy a szimbélumok nem feltétleniil segitik a megértést, ezért
tovabbi vizsgalatokat javasolnak.

5. Baxter, Kate, Glendinning, Caroline & Clarke, Sue (2008). Making informed choi-
ces in social care: the importance of accessible information. (Megalapozott donté-
sek a szocidlis ellatasban: a hozzaférhet6 informdci6 fontossaga.) Health and Social
Care in the Community, 2:197-207.

Kulcsszavak: egészségigy, hozzatérhet6ség, megalapozott dontés, szocialis gondozas
A cikket a Yorki Egyetem Szocialpolitikai Kutaté Egységének (Social Policy Research
Unit, University of York) munkatarsai készitették. Nagy-Britanniaban szakpolitikai
trend az egészségiigyben, hogy az értelmi sériilt személyek dnrendelkezését tamoga-
tando biztositani kell a kiilonboz6 lehet6ségek kozotti valasztas lehetdségét. A megala-
pozott dontések meghozatalahoz ugyanakkor az értelmi sériilt embereknek informa-
cidra van sziitkségiik. Az informaci6 hozzaférhet6sége kulcsfontossagu akkor, amikor
az emberek tudatos dontéseket hoznak.
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6. Kennedy, Helen, Evans, Simon, & Thomas, Siobhan (2011). Can the Web be made
accessible for people with intellectual disabilities? (Elérhet6vé lehet-e tenni az értel-
mileg akadalyozott emberek szamara a webet?) The Information Society, 27:29-39.

Kulcsszavak: értelmileg akadalyozott személy, tarsadalmi részvétel, weboldal

A cikket a Leeds-i Egyetem Kommunikaciés Tanulmanyok Intézete (University of

Leeds, School of Media and Communication) valamint a Londoni Southbank Egye-

tem Miivészeti és Média Tanszék (London South Bank University, Department of Arts

and Media) és a Cognable cég (Cognable Company) munkatarsai készitették. A cikk
egy olyan kutatasi projekt eredményeit mutatja be, melynek célja, hogy hozzajaruljon
az értelmileg akadalyozott személyek tarsadalmi befogadasahoz a vilaghalé akadaly-
mentesitésével. Vazolja azokat az egyszert lépéseket, amelyek segitségével konnyebbé
és egyszerlibbé lehet tenni az értelmi sériilt emberek szamara a vilaghalohoz valé hoz-
zaférést. A szerz6k szamos olyan akadalyt irnak le, melyek az akadalymentes honlap

létrehozasa soran jelennek meg (példaul a megrendel6k igényének szembeallitasa a

designerek szempontjaival).

7. Sillanpad, Niina, Alli, Sami & Overmark, Timo (2011). Easy-To-Use Social Net-
work Service for People with Cognitive or Speech and Language Impairments.
(Egyszertien hasznalhaté kozosségi haldzati szolgaltatas kognitiv teriileten sérilt
vagy beszédiikben akadalyozott emberek szamara.) https://papunet.net/sites/papu-
net.net/files/ AAATE-2011.pdf (letoltve: 2021.09.20.).

Kulcsszavak: beszéd- és nyelvi zavarok, értelmileg akadalyozott személy, hozzaférhet6

informacio, hozzaférhetdség, internet, kozosségi média,

A cikket a finn Ertelmileg Akadalyozott Személyek Szovetsége (FAIDD, Kehitysvam-

maliitto) és egy szoftverfejleszt6 cég (Eficode) munkatarsai irtak. A legtobb kozosségi

halozati szolgaltatas igénybevétele nagy kihivast jelent az értelmi sériilt, illetve nyelvi
fejlédési zavarral diagnosztizalt tanuldk szdmara. Ebben a tanulmdanyban tarsadalmi
interakciokkal kapcsolatos problémakrdl olvashatunk. A szerz6k megoldasokat ismer-
tetnek, valamint a megvaldsitas modszereit is bemutatjak (példaul a Kaveripiiri.fi web-

szolgaltatast). Beszamolnak arrdl is, hogy ¢k hogyan moédositottak az elsé terveket a

gyakorlati tapasztalatok alapjan. Harom kovetkeztetést vonnak le a rendszer muko-

désérol: ezek az informdcid tipusat, a felhasznalok kozotti kapcesolatot és a felhasznd-
16-kozponta modszerek természetét érintik. A véltozasokat a felhasznaloi visszajelzé-
sek tiikrében sikeresnek értékelik.

8. Oldreive, Warren & Waight, Mary (2013). Enabling access to information by people
with learning disabilities. (Hozzaférhet6 informacio biztositasa tanuldsban akada-
lyozott személyeknek.) Tizard Learning Disability Review, 1:5-15.

Kulcsszavak: feln6ttek, hozzaférhetd informacid, tanulési zavar,
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A cikket a Berkshire, UK Egészségiigyi Alapitvany (Berkshire Healthcare NHS
Foundation Trust) munkatdrsai irtak. Ez a tanulmany a sziirésen, a dontéshozatalon
és a feliilvizsgdlaton alapuld 4j informacios megkozelitést foglalja 6ssze. Szamos szak-
ember szamara lesz érdekes, akiknek feladata, hogy hozzaférheté informécidval las-
sak el a kiilonboz6 igényti olyan egyéneket, akiknél hianyozhat a funkcionalis olvasasi
képesség.

9. Bock, M. Bettina (2014). Leichte Sprache: Abgrenzung, Beschreibung und Prob-
lemstellungen aus Sicht der Linguistik. (Konnyii nyelv: problémafelvetés és -meg-
hatdrozds nyelvészeti szempontbdl.) https://bettinabock.de/wp-content/uploads/
Bock-2014-Leichte-Sprache.pdf (let6ltve: 2021.09.20.).

Kulcsszavak: forditas, lingvisztika, Gsszehasonlitas

A szerz6 a kolni egyetem (Universitit zu Koln) munkatdrsa: a tanulmanyban lingvisz-

tikai kérdéseket feszeget, és a konnyt nyelv funkcionalitdsan elemzi. Kitér a konnyt

nyelv kialakuldsara, valamint arra, hogy miként lehet a rokon nyelvvaltozatoktdl, az

egyszerl nyelvtdl és a koznyelvtdl elhatarolni. A masodik részben &sszehasonlitja a

koznyelvet, az egyszert nyelvet és a konnyl nyelvet a célcsoport mérete és specifi-

kussaga, szaknyelviség és témak, nyelvi komplexitas, szabalyozottsag és kodifikéltsag,
kvaziforditas vagy szovegalkotds szempontjaibdl. Ezutan 6sszeveti a konnyd nyelvet

a szabalyozott nyelvekkel, és leirja kovetkeztetéseit a konny(i nyelv nyelvként valéd

értelmezésérol. Javaslatot tesz a konnyti nyelv lingvisztikai definialasara. Megkisérli

tovabbd a konny( nyelv jelenlegi helyzetét a szaknyelviség és a funkcionalitas szem-
pontjabol meghatarozni, miikddésének arnyoldalait példakkal illusztralni, valamint
kijeloli a konnyt nyelv fejlédésének lehetséges utjat.

10. Fajardo, Inmaculada, Avila, Vicenta, Ferrer, Antonio, Tavares, Gema, Gomez,
Marcos & Hernandez, Ana (2014). Easy-to-read Texts for Students with Intellec-
tual Disability: Linguistic Factors Affecting Comprehension. (Kénnyen olvashatd
szovegek értelmileg akadalyozott tanuldk szamara: a megértést befolyasold nyelvi
tényez6k.) Journal of Applied Research in Intellectual Disabilities, 3:212-225.

Kulcsszavak: konnyen olvashato, lingvisztika, megértés

A cikket a Valenciai Egyetem Fejlesztési és Oktataspszicholdgiai tanszékének (Uni-

versidad de Valencia Departamento de Psicologia Evolutiva i de I'Educacio) és az

Alicantei Egyetem (Universidad de Alicante Departamento de Psicologia Evolutiva y

Didactica) Didaktikai tanszékének munkatarsai készitették. Bar a konnyen olvashato

anyagok széles korben elterjedtek, eredményességiik alatamasztasara kevés kutatas

sziiletett. Ebben a tanulmanyban a Kintsch-modellt hasznaljak arra, hogy megvizs-
galjak az olvasasértés szintjeit kiilonb6z6, a konnyen olvashatdsag szabalyai szerint
atalakitott spanyol szévegekben. Demonstraljak az olvasasértés és a szovegek nyelvi
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jellemz6i kozotti kapcsolatokat. A cikk bemutatja a kutatas résztvevdéit, a kivalasztott
vizsgalati anyagokat, a kapott eredményeket és kovetkeztetéseket. Eredményeik meg-
kérdojelezik néhany népszerti tervezési iranyelv érvényességét (példaul a szavak gya-
korisdganak novelését). Gyakorlati javaslataik megfogalmazasa mellett tovabbi kutata-
sok sziikségességét szorgalmazzak.

11. Hurtado, Barbara, Jones, L. & Burniston, F. (2014). Is Easy Read information really
easier to read? (A konnyen olvashatd informaci6 valdban kénnyebben olvashat6?)
Journal of Intellectual Disability Research, 9:822-829.

Kulcsszavak: egészségligy, értelmileg akadalyozott személy, hozzaférhet6 informacio,

konnyen olvashatd, megalapozott dontés, megértés,

A cikk szerz6i a Wycombe-i (Dél-Anglia) Egészségligyi Szolgaltaté Tanulasi Fogyaté-

kossagokkal foglalkozé munkacsoportjanak (Southern Health NHS Foundation Trust,

Community Learning Disability Team, High Wycombe, UK) tagjai. A tanulmany alap-

tétele, hogy az egészségiigyi kérdésekkel kapcsolatos hozzaférheté informacio eléalli-

tasa nagyon fontos annak érdekében, hogy az értelmi sériilt emberek szamara egyenld
hozzaférést biztositsanak a szolgaltatdsokhoz. A célcsoport tagjai ugyanis ezaltal tud-
nak tajékozott dontéseket hozni a sajat kezelésiikrol. A kutatds soran azt vizsgaltak,
hogy a konnyen olvashaté tajékoztaté javitja-e a szolgéltatas felhasznéloinak megérté-
sét. Osszehasonlitottdk az informécié bemutatdsénak két kiilonbozé modjat: a ,,szove-
gek és képek” vagy a ,,csak képek” formdjaban nyujtott informaciot. Ezzel kapcsolatban

a résztvevok lizenet-értelmezését vizsgaltak. A cikk bemutatja a kapott eredményeket,

az ezekbdl levont kovetkeztetéseket. Megallapitasaik azt mutatjak, hogy a konnyen

olvashato betegtdjékoztatok lényegesen javitottak a megértést, de egyik tipus sem volt
hatékonyabb a masiknal.

12. Magris, Marella & Ross, Dolores (2015). Barrierefreiheit auf Webseiten von
Gebietskorperschaften: ein Vergleich zwischen Deutschland, Italien und den
Niederlanden. (A helyi hatdsagok weboldalainak hozzaférhetdsége: 6sszehasonli-
tas Németorszag, Olaszorszag és Hollandia esetében.) trans-kom, 1:8-39.

Kulcsszavak: hozzatérhet6ség, internet, dsszehasonlitds, weboldal

A cikk két szerzdje a Trieste-i Egyetem (Universita degli Studi di Trieste) munkatar-

sai. A kutatdk azt vizsgaltak, hogyan biztositjak a honlapok hozzaférhetéségét harom

eurdpai orszagban (Németorszagban, Olaszorszagban és Hollandidban). Varosi web-
oldalakat és helyi hatésdgok webes kommunikacidjit elemezték. Osszehasonlitottak

a hagyomanyos és a konnyti nyelv hasznalatat, és jelentds kiilonbségeket tartak fel a

megvizsgalt orszagban tapasztalt allapotok kozott.
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13. Matausch, Kerstin, Pebock, Birgit & Pithretmair, Franz (2014). Accessible Web
Content: A Noble Desire or A Need? (Hozzaférheté webes tartalom: nemes vagy
vagy sziikség?) Procedia Computer Science, 27:312-317.

Kulcsszavak: egyszer(i nyelv, konnyen olvashatd, nem fogyatékos felhasznalok, weboldal

A szerzok a linzi KI-I (KOMPETENZNETZWERK INFORMATIONSTECHNOLO-

GIE zur Forderung der INTEGRATION von Menschen mit Behinderungen, A Kom-

petencia hdlézati informécids technoldgia a fogyatékkal él6k integraciéjanak tamoga-

tdsdra) munkatarsai.

A tanulmadny a kovetkezd témakat veszi sorra: a hozzaférhetd tartalmakat szinvonal
szerint értékeli, az elérheté webes tartalom kialakitasaban jelentkezd kihivasokrdl ir,
tovabbad kiillonb6z6 megoldasi verzidkat mutat be. A szerz6k az 6sszefoglaldsban meg-
allapitjak, hogy a kénnyen olvashat6 tartalom nem korlatozédik csupéan a fogyatékos
személyekre: ennél sokkal tobb embernek biztosit kényelmesebb megértést.

Az akadalymentesség a hasznalhatosaggal és a konnyen érthetd szévegekkel egyiitt
csokkenti a web Osszetettségét, és felhasznalobaratabb weboldalakhoz vezet. Vélemé-
nyiik szerint univerzalis, jogilag kotelez6 szabvanyokra lenne sziikség.

14. Miesenberger, Klaus & Petz, Andrea (2014). Easy to Read on the Web - State of
the Art and Research Directions. (Kénnyen olvashato tizenetek az interneten -
Korszert kutatasi iranyok.) Procedia Computer Science, 27:318-326.

Kulcsszavak: hozzaférhetd informdcid, internet

A szerzo6k a linzi Johannes Kepler Egyetem (Johannes Kepler Universitdt Linz) mun-

katarsai. A tanulmanyban a szerzék weboldalak konnyen olvashatdsaganak kérdését

vizsgaljak. Bemutatjak azokat a kutatdsokat, amelyek feltarjdk az értelmileg akadélyo-
zott személyek és mas csoportok igényeit a webalapu informacio, valamint a web és
webes alkalmazdsok haszndlatakor. Fontos kérdéseket tesznek fel, példdul az internet
globalitdsa és a kiilonféle egyéni felhasznaloi igények kozott feszilé ellentmondasrol.

Ennek mentén kitérnek a nemzetkozi szabvanyositas lehetéségére. A megoldast az

irdnyelvek rugalmas alkalmazasaban latjak.

15. Bock, M. Bettina (2015). Anschluss ermdglichen und die Vermittlungsaufgabe
ernst nehmen - 5 Thesen zur Leichten Sprache. (A csatlakozast lehet6vé tenni
és a kozvetit feladatot komolyan venni - 5 tézis a kdnnyu nyelvhez.) Didaktik
Deutsch, 38:9-17.

Kulcsszavak: kritika, lingvisztika, szabalylista, tézis

A cikket a kolni egyetem (Universitdt zu Koln) munkatarsa irta. Az 5 tézisben egy

olyan latasmod mellett érvel a szerzd, amely a kénnyti nyelvet a cimzettk6zpontisag

eszkozeként értelmezi, tovabba kozvetité funkcidjara helyezi a hangsulyt, de egyben
megkérddjelezi az egyoldalu torekvést az tizenetek maximalis mértékd egyszertsitésre.
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1. tézis: A konnyii nyelvet egy kizvetitd (nyelvi)vdltozatként kell értékelni.

2. tézis: Van egy félreértés azzal kapcsolatban hogy a konnyii nyelv egy tij nyelvi
norma kivdan lenni, holott csupdn csak egy dtmeneti nyelvi forma. A szerz6 az
atmenetiséget abban latja, hogy a kénnyd nyelv a kompetenciafejlesztés lehe-
tségét kinalja fel, még akkor is, ha a célcsoport nem minden tagja képes erre a
tovabbfejlédésre.

3. tézis: A konnyii nyelv esetében nem egyszeriien a nyelvi felszin transzformdcidjarol
van sz6, az dtalakitds érinti a szoveg tartalmdt és funkcibjdt is. A szoveg eléallitasa
komplex didaktikus feladat. Kettds funkcidja mellett a célcsoport(ok) heterog-
enitasabdl adodoan is kihivast jelent.

4. tézis: A konnyti nyelv maga vdlik nyelvi akaddllyd, ha nem veszi komolyan kiz-
vetitd feladatdt. A konnyli nyelv egyfajta parhuzamos nyelvi véltozat, ami sajat
széles korti alkalmazhatdsagat hirdeti, de fenndll a potencialis veszély, hogy sok
szoveg esetében ez a parhuzamos nyelvi valtozat csak egy konnyen érthet6 par-
huzamos vildghoz ad hozzaférést.

5. tézis: A konnyii nyelvnek fokozottan kell fokuszdlni a (nyelvi) kompetenciafejlesz-
tésre. Ha a konnyt nyelv egy parhuzamos nyelvi valtozat formajaban jelenik meg,
akkor tal kevéssé hasznalja ki potencialjat a szovegértés és -alkalmazas teriiletén.

16. Bock, M. Bettina (2015). Anschluss ermdglichen und die Vermittlungsaufgabe
ernst nehmen - 3 weitere Thesen zur ,, Leichten Sprache® (A csatlakozast lehet6vé
tenni és a kozvetitd feladatot komolyan venni — tovabbi 3 tézis a konnyt nyelv-
hez.) https://bettinabock.de/wp-content/uploads/Bock-Bildungssprache-vs.-Lei-
chte-Sprache-3-weitere-Thesen.pdf (letdltve: 2021.09.20.).

Kulcsszavak: kritika, lingvisztika, szabalylista, tézis

A cikket a kolni egyetem (Universitit zu K6ln) munkatarsa irta. A kordbban megjelent

azonos témaju cikk folytatasa.

6. tézis: Sziikség van a tovdbbfejlesztésre a konnyii nyelv gyakorlatdban. A szerz kri-
tizalja a szabalyok gyakorlati alkalmazhatosagat, és megkérddjelezi, hogy lehet-
séges-e hiteles, nyelven beliili forditast késziteni szakmai és szépirodalmi targyu
szovegekbol.

7. tézis: A konnyii nyelvet a funkcionalitdsa és a nyelvi eszkozoknek megfeleld alkal-
mazhatésdga mentén kell megitélni. Elgondolkodtatd, hogy alkalmas-e egy olyan
nyelvvaltozat valddi ismeretek kozvetitésére, ahol a bizonyossag, valdszintiség,
lehetéség kifejezése (episztemikus modalitds) a konnyl nyelv szabalyainak
betartasaval (az arnyalatok, szinonimak, 6sszetett mondatok elhagyasaval) nem
lehetséges.

8. tézis: A konnyti nyelv leirdsdnak és megvaldsitdsanak alapjaul a megfeleldség egy
tobbdimenziondlis modelljét kell alapul venni. Targyunk szempontjabol fontos és
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empirikusan meg is vizsgalhaté részaspektus, a ,,kdnnyt szévegeknek” az olvasé
szempontjabol vett funkcionalitdsa és megfeleldsége: az olvasdnak meg kell érte-
nie a szoveget. Ez a funkcionalitds alaptézise.
Cikke végén a fejlodési lehetdségeket illetden 1ényeges célokat jelol ki az 1j kutatasok
szamara.

17. Bock, M. Bettina (2015). Barrierefreie Kommunikation als Voraussetzung und
Mittel fiir die Partizipation benachteiligter Gruppen - Ein (polito-)linguis-
tischer Blick auf Probleme und Potenziale von ,,Leichter” und einfacher Sprache®
[Az akadalymentes kommunikacié, mint a hatranyos helyzett csoportok részvé-
telének el6feltétele és eszkoze A ,konnyt nyelv” és az ,egyszerd nyelv” probléma-
inak és (politikai) lehet6ségeinek lingvisztikai szempontu attekintése.] Linguistik
Online, 4:115-137.

Kulcsszavak: akadédlymentes kommunikacid, egyszert nyelv, megértés, 6sszehasonlitas
tarsadalmi részvétel,
A szerz6 a kolni egyetem (Universitdt zu Kéln) munkatarsa; azt vizsgalja, hogy az aka-
dalymentes kommunikaciéban milyen lehetéségek és problémak rejlenek lingvisztikai
szempontbol akkor, ha azt a politikai részvételt lehetdvé tevd eszkozként szeretnénk
alkalmazni. Példaként 3 politikai témajui, konnyt nyelvre atalakitott szoveget elemez
lingvisztikai szempontbdl. Végezetiil azt targyalja, hogy milyen kovetkeztetések von-
hatdak le a kiilonb6z6 nyelvi valtozatokbdl, kiilonos tekintettel a demokratikus rész-
vétel tamogatasara.

18. Bock, M. Bettina (2015). Zur Wirksamkeit von Regellisten Leichter Sprache in
verschiedenen Kommunikationsbereichen und im World Wide Web. (A kénnyt
nyelv szabdlyainak hatékonysagardl a kiilonb6zé kommunikacios teriileteken és a
vilaghalon.) trans-kom, 1:79-102.

Kulcsszavak: konnyen érthetd nyelv, weboldal

A szerz6 a kolni egyetem (Universitdt zu Koln) munkatarsa. F6 célja, hogy megvizs-

galja a szerkesztési szabalyok alkalmazhatdsagat az internetre szant kdnny( nyelvi

szovegek létrehozasakor.

Bar nagyszamu weboldalnak van kénnyti nyelvii valtozata, ezek alapos elemzésekor
az latszik, hogy pusztan a szerkesztési szabalyok kovetése nem eredményez optimalis
informacids hozzaférést. Masrészt a webes oldalak azért is lehetnek érdekesek, mert
hypertextualis lehetéségeket rejtenek. A hagyomanyos szerkesztési szabalyok semmi-
féle utmutatast nem adnak erre vonatkozolag. Bar szem el6tt kell tartani az érthet-
séget, a szerzd kétségesnek tartja, hogy egyetlen szigoru kodolasi rendszer minden
helyzet és kommunikécids feladat optimalis megoldasara alkalmas lehet.
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19. Edelmann, Gerhard (2015). Barrierefreie Sprache in der digitalen Kommunika-
tion fiir Offentlichkeit, Institutionen und Unternehmen Gebrauchsanleitung fiir
den Zugang zum Recht. (Akadalymentes nyelvhasznalat a digitalis kommunikacio
soran a kozéletben, intézményekben és cégeknél - Hasznalati Utmutaté a jogok-
hoz.) trans-kom, 1:103-124.

Kulcsszavak: internet, jogi nyelv
A cikk szerzéje a Bécsi Egyetem (Universitit Wien) munkatdrsa; irdsaban analégiat
allit fel a haszndlati utasitasok (cselekvést vezetd szovegek) és a konnyen érthetd szo-
vegvaltozatok kozott, mondvan: ,nem kell technikusnak lennie az embernek ahhoz,
hogy helyesen tudjon kezelni egy videomagnot”, vagy jogi teriileten ,,nem kell jogasz-
nak lennie az embernek ahhoz, hogy (hasznalati utasitas segitségével) a jogat hatéko-
nyan érvényesiteni tudja’. A bemutatott lehet6ség megkonnyiti a felhasznalé szamara
az eligazodast a jog utvesztdiben anélkiil, hogy pontosan ismernie kellene a jogi nyel-
vet, vagy iigyvéd segitségét kellene igénybe vennie. Bar a jelen gyakorlat nem hasznal-
haté minden esetben, mégis eszkdzként szolgalhat az allampolgaroknak a szaknyelv-
hez val6 hozzaféréshez.

20. Siegel, Melanie & Lieske, Christian (2015). Beitrag der Sprachtechnologie zur Bar-
rierefreiheit: Unterstiitzung fiir Leichte Sprache. (A nyelvi technoldgia hozzajaru-
lasa az akadélymentesitéshez: a konnyt nyelv tamogatasa.) trans-kom, 1:40-78.

Kulcsszavak: forditas, technoldgia
A szerz6k a miinsteri és a darmstadti féiskolak (Hochschule Miinster, Hochschule
Darmstadt) munkatarsai. A tanulmany el6szor a Language Technology (nyelvi techno-
légia) lehetdségeit veszi szamba. A nyelvi technoldgia hozzajarulhat egyrészt a konnyt
nyelvl tizenet informatikai alapu eléallitdsahoz, masrészt ahhoz, hogy a kész kony-
nyen érthetd tizenetek szabalyrendszereknek valé megfelelését ne emberi eréforrassal,
hanem automatizalt médon lehessen ellendrizni. A szerzék hatdrozott meggy6z6dése,
hogy a konnyen érthetd tizenet készitésének irott szabalyai (szabalyrendszerei) alapjan
kidolgozhatd a gépi szovegalkotas és a gépi ellenérzés szamitogépes programja.

21. Wolfer, Sascha, Hansen-Morath, Sandra & Konieczny, Lars (2015). Are shorter
sentences always simpler? Discourse level processing consequences of reformula-
ting jurisdictional texts. (A rovidebb mondatok mindig egyszertibbek? Az atala-
kitott joghatdsagi szovegek diskurzus szintli feldolgozasa.) https://www.research-
gate.net/publication/275340506 (letdltve: 2021.09.20.).

Kulcsszavak: jogi nyelv, megértés, tarsadalmi részvétel

A szerz6k a mannheimi Német Nyelvi Intézet (Leibniz Institut fiir Deutsche Sprache)

és a freiburgi egyetem (Albert-Ludwigs-Universitit Freiburg) munkatarsai.
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Munkajuk soran a német joghatdsagi nyelvet tanulmanyoztak, melyrél koztudott,
hogy nyelvi szinten rendkiviil osszetett: a mondatok hosszuak, sok fénevet, hosszu
és ismeretlen szavakat tartalmaznak. Mivel a modern demokracidkban a joghatdsagi
rendszer meghatarozo szerepet tolt be, a nyelvi akadalymentesités sziikségessége ezen
a teriileten még hangsulyosabba valik. Ezek a szovegek nagyon osszetettek, és nem
konnyen érthetdk a végsé cimzettek, a(z) — ezen szévegek értelmezése szempontjabol
laikusnak szamit6 — polgarok szamara.

A szerzok a kutatasukban azt vizsgaltak, hogy a hosszu, bonyolult mondatok révi-
debb, egyszerti mondatokra bontdsa hogyan hat az érthetéségre. A cikkben bemutat-
jak a kutatas céljat, modszerét és eszkozeit, majd ismertetik az eredményeket.

22. Oldreive, Warren & Waight, Mary (2016). Accessible websites — what is out there?
(Akadalymentes weboldalak, hogyan is néznek ki?) British Journal of Learning
Disabilities, 2:122-129.

Kulcsszavak: értelmileg akadélyozott személy, hozzaférhetd informacid, weboldal

A cikket a Berkshire, UK Egészségiigyi Alapitvany (Berkshire Healthcare NHS

Foundation Trust) munkatdrsai irtak. A tanulmany célja, hogy bemutassa az Egyesiilt

Kiralysag azon webhelyeit, amelyek informaciot nytjtanak a tanuldsban akadélyozott

emberek szamara; ezutan bemutatta az egyes weboldalak erésségeit és gyengeségeit.

Az értékeléshez felhasznalt kritériumok mentén markans kovetkezetlenséget tartak fel

a vizsgalt weboldalakon. A szerzék tovabba bemutatjak a weboldaltervezésben rejlé

kiilonbségeket, és javaslatot tesznek a tovabbfejlesztés lehetséges modjaira, hogy meg-

konnyitsék a tanulasban akadalyozott emberek hozzaférését ezekhez a tartalmakhoz.

23. Fenlon, Katrina, Wood, C. Laura, Downie, J. Stephen, Han, Ruohua & Kinnaman,
O. Alex (2016). Toward Accessible Course Content: Challenges and Opportunities
for Libraries and Information Systems. (A konyvtarak és informécids rendszerek
kihivasai és lehet8ségei.) Journal of the Association for Information Science and
Technology, 1:1-10.

Kulcsszavak: adattarak, eréforrasok megosztasa, értelmileg akadalyozott személy, hoz-

zaférhetdség, oktatds, értelmileg akadalyozott

A szerz6k az illinoisi és massachusetts-i egyetemek (University of Illinois, Urbana-

Champaign, Tufts University, Massachusetts) munkatarsai. A kozépiskolai képzést

kovetd képzési szinteken a specialis sziikséglett hallgatok szdama mar most is jelent6s,

és egyre novekszik. Az Egyesiilt Allamok Oktatdsi Minisztériuma beszamol arrél, hogy
az emlitett csoportban a hallgatok 11 szazaléka, tobb mint kétmilli6é személy specia-
lis sziikségletli. A képzési anyagok hozzaférhetd verzidinak biztositasa specidlis sziik-
ségletli hallgatoknak szolgaltatast nyujto, képzéhelyi iroddk feladata. A hozzaférhet
tartalom létrehozésa kihivast jelent ezen szolgaltatok szdmdra. Igy péld4ul a kozosségi
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kollégiumok, a kutatéegyetemek szolgéltatéihoz tobb szaz egyedi igény érkezik sze-
meszterenként. Bar tobb 4j szolgaltatasi forma alakult ki, ezek elégtelenek és kevéssé
hatékonyak. 2015 nyaran kvalitativ kutatast végeztek az amerikai feln6ttképzést foly-
tato intézményekben miikédo szolgaltatok korében a velitk szemben tdmasztott elva-
rasokrol. Céljuk, hogy a kutatasi eredmények alapjan olyan informécids rendszereket
tudjanak tervezni, amelyek lehetévé tennék a helyi szinten fejlesztett, elérhet tanfo-
lyami anyagok széles korti megosztasat az Egyesiilt Allamokban.

24. Sutherland, Rebekah Joy & Isherwood, Tom (2016). The Evidence for Easy-Read
for People With Intellectual Disabilities: A Systematic Literature Review. (A kony-
nyen érthetd kommunikacié (KEK) hasznalatanak megalapozottsaga értelmi
sérilt személyeknél — rendszerszintli szakirodalmi attekintés.) Journal of Policy
and Practice in Intellectual Disabilities, 4:297-310.

Kulcsszavak: értelmileg akadalyozott személy, hozzaférheté informécid, konnyen

olvashato, szakirodalmi attekintés

A szerzOk a Leeds-i és Yorki Egészségiigyi Szolgéltatas Ertelmileg Akadélyozott Embe-

rek Szamara Alapitvany (Services for People with Intellectual Disabilities, Leeds and

York Partnership NHS Foundation Trust, United Kingdom) munkatarsai. A cikk

magyar forditasa megtalalhaté a kiadvanyban.

25. Chinn, Deborah & Homeyard, R.M. Claire (2017). Easy read and accessible infor-
mation for people with intellectual disabilities: Is it worth it? A meta-narrative
literature review. (Konnyen érthet6 és hozzaférhet6 informacio értelmi sériilt sze-
mélyek szamara: megéri? Metanarrativ szakirodalmi attekintés.) Health Expecta-
tions, 20:1189-1200.

Kulcsszavak: egészségligy, értelmileg akadalyozott személy, hozzaférhet6 informacio,

konnyen olvashatd, meta-narrativ attekintés

A szerz6k a King’s College (London) munkatdrsai. A cikk magyar forditasa megtalal-

hat¢ a kiadvanyban.

26. Schum, Swenja (2017). Barrierefreiheit als Herausforderung in der Fachtextiiber-
setzung. (Szakszoveg hozzatérhet6ségének biztositasa: kihivas a fordité szamara.)
trans-kom, 3:349-363.

Kulcsszavak: forditas, jogi nyelv

A szerz6 a Hildesheimi Egyetem (Universitdt Hildesheim) munkatarsa. Célja, hogy

bemutassa a forditok elétt allo nehézségeket és kihivasokat az intralingvalis forditas

folyamatdban. A forrasnyelvi és célszovegek kozotti nyelvi kontrasztot dsszehasonlitva

a szaknyelv tipikus jellemz6it veti 6ssze a torvény altal el6irt konnyt nyelv jellemzéivel.

Abbol addddan, hogy a kénnyt nyelvre atalakitott szovegeket egyre szélesebb korben
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hasznaljak, magasabbak az elvarasok a létrehozand6 szévegekkel szemben, ezaltal a
forditokkal szemben is. A cikk foglalkozik azzal a kihivassal is, hogy a szakképzett for-
ditok az értelmi sériilt személyek olyan igényeivel taldlkoznak, amelyeket eddig nem
ismertek és nem vettek figyelembe forditaskor.

27. Turnpenny, Agnes, Caiels, James, Whelton, Beckie, Richardson, Lisa, Beadle-
Brown, Julie, Crowther, Tanya, Forder, Julien, Apps, Joanna & Rand, Stacey (2018).
Developing an Easy Read Version of the Adult Social Care Outcomes Toolkit
(ASCOT). (A Felnéttkori Szocialis Gondozasi Eszkoztar konnyen olvashatd vélto-
zatanak fejlesztése.) Journal of Applied Research in Intellectual Disabilities, 1:36-48.

Kulcsszavak: ASCOT, autizmus, életmindség, értelmileg akadalyozott személy, feln6t-
tek, konnyen olvashato, szocidlis gondozas
A szerz6k a Kenti Egyetem (University of Kent) és a NatCen Tarsadalomtudomanyi
Kutatéintézet (NatCen Social Research) munkatarsai. Ebben a tanulmanyban a szerzék
bemutatjak a Felnéttkori Szocialis Gondozasi Eszkoztar konnyen érthetd valtozatanak
fejlesztési folyamatat. Megismerhetjiik a kutatds mddszereit, a kapott eredményeket
és az ebbdl levonhatd kovetkeztetéseket. Az atalakitasi folyamat feltardsa ramutat az
értelmileg akadalyozott emberek bevondsanak elényeire az adatgytijté eszk6zok terve-
zésében és tesztelésében. A megfelelen adaptalt méréeszkozok alkalmasak lehetnek
arra, hogy a felmérés soran informaciét gytijtsenek kozvetleniil az értelmileg akada-
lyozott emberektdl.

28. Amrhein, Joane (2019). Leichte Sprache und Klart Sprak. (Kénnyt nyelv és vila-
gos nyelv.) Information — Wissenschaft & Praxis, 5-6:273-279.

Kulcsszavak: egyszer(i nyelv, konnyen érthetd nyelv, 6sszehasonlitas

A szerzé a Darmstadti FOiskola (Hochschule Darmstadt) munkatarsa. A cikk a német

»konnyu nyelv” és a norvég ,vilagos nyelv” dsszehasonlitasardl szol. Jol lathatok a

kiilonbségek a célcsoportokban: mig a kénnyti nyelv az inkluziét tdimogatja, és elsésor-

ban a tanuldsban akadalyozott és az értelmileg akadalyozott személyeket célozza meg,

a vilagos nyelv célja, hogy nagyobb demokraciat biztositson, ezért az egész lakossagot

igyekszik megszolitani.

Egy korabbi tanulmany bemutatta, hogy a kénnyt nyelvet a célkdzonsége tulnyo-
moéan pozitivan értékelte, még akkor is, ha nem minden szabalyt tartottak célravezets-
nek. A szerz6k arra a kérdésre keresik a valaszt, hogy vajon a konnyti nyelvnek az egész
népességet meg kell-e szdlitania vagy csak bizonyos csoportokat.

A vilagos nyelv is tulnyomdan elfogadott, killondsen kormdnyzati és allamigazga-
tasi korokben.
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A kutatok ramutattak arra, hogy a nyelvi atalakitds mindkét valtozat esetében a nyelv
és az informacio mindségének romlasat jelentette, holott a céljuk k6zos: az informacio-
hoz val6 hozzaférés megkonnyitése.

29. Berger, Uwe, Fehlinger, Meike, Miihleck, Julia & Wick, Katharina (2019). Inklu-
sive Forschung: Validierung der Skala zur Allgemeinen Selbstwirksamkeitser-
wartung (SWE) in Leichter Sprache an einer Stichprobe von Schiilerinnen und
Schiilern mit sonderpiddagogischem Forderbedarf. (Inkluziv kutatas: az altaldnos
onhatékonysagi elvaras skaldjanak validdlasa konny( nyelven a sajatos nevelési
igényt tanuldk korében.) PPmP - Psychotherapie Psychosomatik Medizinische
Psychologie, 09-10:398-406.

Kulcsszavak: kérdéiv, tarsadalmi befogadas, tarsadalmi részvétel
A cikket a Pszichoszocialis Orvostudomanyi és Pszichoterapias Intézet, Jena Egyetemi
Kérhaz (Institut fir Psychosoziale Medizin und Psychotherapie, Universitatsklinikum
Jena) munkatarsai irtak. A cikk alapjan a németorszagi tanulok koriilbeliil 7 szazalék-a
sajatos nevelési igényu. A tarsadalmi befogadasukra irdnyuld egyik torekvés az, amikor
a szOveges informdcidt egyszeru nyelvezettel biztositjak szamukra. A kutatas eszkoze
az onhatékonysagot méré eredeti skala (német valtozat: SWE, angol valtozat: GSE) és
ugyanezen skala egyszert nyelvre leforditott véltozata (SWE konnyt nyelv). A szab-
vany kérdéivek konnyti nyelvii valtozata lehetdséget nyujt olyan valaszadoi csoportok
kutatasba valé bevonasara, akiket eddig ki kellett zarni a kutatasbdl, vagy akikrél csak
kozvetett modon lehetett informaciot gytjteni.

30. Bernabe Caro, Rocio & Orero, Pilar (2019). Easy to Read as Multimode Accessi-
bility Service. (Koénnyen olvashatd tizenet mint multimodalis hozzaférést nyujto
szolgéltatds.) HERMENEUS, 21:53-74.

Kulcsszavak: hozzatérheté média, konnyen olvashatd

A szerz6k a Miincheni Féiskola és a Barcelonai Fiiggetlen Egyetem (Internationale

Hochschule, Miinchen, Universitat Autdonoma de Barcelona) munkatarsai. A felirato-

zas mar régota a legnépszeriibb médiaelérési szolgaltatas. Az elmult években tobb uj

technoldgiat dolgoztak ki az informdcidhoz val6 hozzaférés alternativ lehetdségeként.

Az 4j technologiak uj szolgaltatasok bevezetését teszik lehetévé. Ebben a cikkben a

»konnyen olvashatd” feliratozast Gj lehetdségként tarjak az olvasé elé. A cikk a kénnyen

értheté6 kommunikacié moédszerének leirasaval kezdédik. A masodik részben szamos

akadalymentesitett és konnyen olvashato szolgaltatast mutatnak be. A harmadik rész-
ben 4j, hibrid szolgaltatasokat javasolnak. A cikk szamos példat kinal a szolgéltatas
gyors elterjedésének biztositasara, a tervezést6l egészen a webes akadalymentesitésig.
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31. Buell, Susan, Langdon, E. Peter, Pounds, Gabrina & Bunning, Karen (2019). An
open randomized controlled trial of the effects of linguistic simplification and
mediation on the comprehension of “easy read” text by people with intellectual
disabilities. (Nyilt, randomizalt, kontrollalt vizsgalat a nyelvi egyszerisitésnek és
a kozvetitésnek az értelmileg akadalyozott személyek kénnyen érthetd szovegek
megértésére gyakorolt hatasarol.) Journal of Applied Research in Intellectual Disa-
bilities, 33:219-231.

Kulcsszavak: egészségiigy, értelmileg akadalyozott személy, konnyen olvashato, meg-

értés

A szerzék a Warwick, a Dundee és a Norwich (University of Warwick, University of

Dundee, University of East Anglia, Norwich) Egyetemek munkatarsai. A cikk magyar

forditasa megtalalhat a kiadvanyban.

32. Fuchs, Julia (2019). Leichte Sprache auf dem Priifstand. Realisierungsvarianten
von kausalen Relationen in Leichte-Sprache-Texten. (A kdnnyt(i nyelv prébdja.
Az ok-okozati 6sszefiiggések megvaldsulasanak valtozatai a konnyt nyelvi szve-
gekben.) Sprachwissenschaft, 4:441-480.

Kulcsszavak: forditas, lingvisztika

A szerz6 a mainzi Johannes Gutenberg Egyetem (Johannes Gutenberg-Universitit

Mainz) munkatarsa. A konny( nyelv hasznalatanak szabalyai alapvetden tiltjak az ala-

rendelt tagmondatok és az dsszetett nyelvi struktirak alkalmazésat. Igy azonban az

ok-okozati sszefiiggések kifejezése nehézségekbe titkozik. A kutatok azt vizsgaltak,

miként tudjdk megjeleniteni az ok-okozati 9sszefiiggéseket a kiilonféle konnyen ért-

hetd szovegekben.

33. Kob, Stefanie; Laffmann, Sarah; Janz, Frauke; Heyl, Vera (2019). Einstellungen
zu Inklusion von Kindern und Jugendlichen mit kognitiven Beeintrichtigungen.
Ubersetzung eines Fragebogens in Leichte Sprache. (A tanulasi zavarokkal kiizd§
gyermekek és serdillék befogaddsahoz valé hozzaallas. Egy kérdéiv leforditasa
konnyt nyelvre.) Zeitschrift fiir Heilpddagogik, 9:430-441.

Kulcsszavak: forditas, kérd6iv, tanuldsi zavar, tarsadalmi befogadas

A szerz6k a heidelbergi Pedagdgiai Féiskola (Padagogische Hochschule, Heidelberg)

munkatarsai. Ebben a cikkben az EFI-kids-D-skala (attitiid kérd6iv a befogadasrol

gyermekek és serdiil6k szamdra — német) forditasanak és adaptalasanak folyamatat

(EFI-kids-konnyt nyelv), valamint a felhasznalds kapcsan tapasztalt els6 eredménye-

ket mutatjak be.

A tesztvaltozatok konnyt nyelven torténd fejlesztésével a jov6ben lehetévé vélik
az olyan olvasasi vagy nyelvértési nehézségekkel kiizdé gyermekek kompetencidinak
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mérése, akik a jelenlegi tesztekben nem tudjak megmutatni kompetenciaikat, mert
nem értik az eredeti valtozatban megfogalmazott feladatot.

34. Phillipson, Lyn, Smith, Louisa, Caiels, James, Towers, Ann-Marie & Jenkins, Susan
(2019). A Cohesive Research Approach to Assess Care-Related Quality of Life:
Lessons Learned From Adapting an Easy Read Survey With Older Service Users
With Cognitive Impairment. (Osszefiiggd kutatdsi megkozelités az dpoldssal kap-
csolatos életmindség értékeléséhez: Tapasztalatok egy konnyen olvashatd kérdoiv
felhasznalasarol idds, értelmileg akadalyozott paciensek korében.) International
Journal of Qualitative Methods, 1:1-13.

Kulcsszavak: ASCOT, életmindség, értelmileg akadalyozott személy, felnéttek, kérd6iv,
konnyen érthetd nyelv, kénnyen olvashato, szocidlis gondozas
A cikk a Kenti Egyetem (University of Kent, Canterbury, UK) és a Wollongongi Egye-
tem (University of Wollongong, Australia) Egyetemek munkatarsainak egyiittmitiks-
désével késziilt. Ebben a kutatasban a kutatok célja az volt, hogy teszteljék a Feln6t-
tek Szocidlis Gondozasanak Eszkoztara — konnyen olvashaté (ASCOT-ER) verzidjat
annak érdekében, hogy a tapasztalatok alapjan modositott valtozatat sikeresen tudjak
alkalmazni a vizsgalni szandékozott csoportban.

35. Schmutz, Sven, Sonderegger, Andreas & Sauer Juergen (2019). Easy-to-read lan-
guage in disability-friendly websites: Effects on nondisabled users. (Kénnyen
olvashat6 nyelv a fogyatékossag-barat webhelyeken: Hatasok a nem fogyatékos
felhasznalokra.) Applied Ergonomics, 1:97-106.

Kulcsszavak: kénnyen olvashat6, nem fogyatékos felhasznalok, weboldal

A cikket a Berni Egyetem (Bern University of Applied Sciences), a Berni Egyetemi

Koérhaz (Inselspital, Universitdtsspital Bern) és a Fribourg-i Egyetem (Université de

Fribourg) munkatarsai irtak. A tanulmanyban a weboldalakon alkalmazott kénnyen

olvashat6 nyelv nem fogyatékos felhasznalokra gyakorolt hatasat elemzik. 128 nem

fogyatékos résztvevivel végeztek hasznalhatdsagi vizsgalatot. Az adatokat killonb6z6
objektiv és szubjektiv szempontok mentén értékelték. A szerzok azt a kovetkeztetést
vonjak le, hogy a weboldalak kénnyen olvashatéva torténé dtalakitasakor figyelembe
kell venni azok nem fogyatékos felhasznalokra gyakorolt karos és kedvez6 hatdsait is.

36. Becker, Lidia (2020). Tmmigrants’ as recipients of Easy-to-Read in Spain. (Mig-
ransok mint a spanyol kénnyen olvashatd nyelv cimzettjei.) Journal of Multilingual
and Multicultural Development, 1:59-71.

Kulcsszavak: egyszer(i nyelv, konnyen olvashat6, migracio, tarsadalmi befogadas

A szerz a Leibniz Egyetem (Leibniz Universitit, Hannover) munkatdrsa. A cikk példat

mutat be arra, hogy a befogad¢ tarsadalmak hogyan konstrualjak meg a bevandorlas
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fogalmat. A migracids folyamatok glottopolitikai megkozelitésérdl szolo altalanos
bevezetést és a diszkurziv egyszerisités tendencidinak eurdpai és amerikai torténeti
attekintését kovetden az empirikus részben kdnnyen olvashatd utmutatdkat, Gjsago-
kat és internetes oldalakat elemeznek, melyek az emlitett csoport szamara késziiltek.
Ujszer(ien hat, hogy a ,,bevandorlé” kifejezést a ,,fogyatékos személy” tarshiponim4-
jaként kezelik.

37. Callus, Anne-Marie & Cauchi, Dorianne (2020). Ensuring meaningful access to
easy-to-read information: A case study. (Erdemi hozzéférés biztositasa informa-
cidkhoz a konnyen értheté kommunikacié modszerével — esettanulmany.) British
Journal of Learning Disabilities, 48:124-131.

Kulcsszavak: értelmileg akadalyozott személy, esettanulmany, hozzaférhet6 informa-

cig, konnyen olvashat6

A szerz6k a Maltai Egyetem (L-Universita ta’ Malta) munkatarsai. A cikk magyar for-

ditasa megtalalhato a kiadvanyban.

38. Chinn, Deborah (2020). An empirical examination of the use of Easy Read health
information in health consultations involving patients with intellectual disabili-
ties. (Az egészségligyi konzultacidk soran értelmi sériilt pacienseknek nyujtott
konnyen érthetd informacié felhasznaldsanak empirikus vizsgalata.) Journal of
Applied Research in Intellectual Disabilities, 2:232-247.

Kulcsszavak: egészségigy, értelmileg akadalyozott személy, hozzaférhet6 informacio,

konnyen olvashatd

A szerz6 a King’s College (London) munkatérsa. A cikk magyar forditisa megtalalhato

a kiadvanyban.

39. Radiinzel, Claudia (2020). Leichte Sprache im Polnischen. Uberlegungen zu
einem neuen sprachlichen Phianomen. (Konnyii nyelv a lengyelben. Gondolatok
egy uj nyelvi jelenségrél.) Glottodidactica. An International Journal of Applied Lin-
guistics, 1:113-135.

Kulcsszavak: lingvisztika, 6sszehasonlitds

A szerzé a kieli Christian-Albrechts Egyetem (Christian-Albrechts-Universitét zu

Kiel) munkatarsa. Ez a cikk a lengyel konnyti nyelvvel foglalkozik. A lengyel konnyt

nyelv leirdsara a német konnyu nyelv vizsgalata soran az elmult években feltart ered-

mények tiikrében keriil sor. Az elemzés konnyt nyelvii szévegeken alapul, amelyeket
az “Inclusion Europe” szervezet honlapjan tettek kozzé.
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40. Schaller, Melanie, Steenken, Sophia & Ewig, Michael (2020). Leichte Sprache oder
Standardsprache? Welche Texte bevorzugen Schiiler/-innen im Biologieunterri-
cht? Eine explorative Interviewstudie. (Konnyt nyelv vagy normal nyelv? Mely
szovegeket részesitik elényben a hallgatdk a bioldgia 6ran? — Feltaro interju tanul-
many.) Zeitschrift fiir Didaktik der Biologie. Biologie Lehren und Lernen, 24:14-28.

Kulcsszavak: nem fogyatékos felhasznalok, oktatds

A szerz6k a vechtai egyetem (Universitdt Vechta) munkatdrsai. Ez a tanulmany a kony-

nyl nyelvnek a bioldgia tantargy oktatasaban val6 alkalmazéasaval foglalkozik. Ennek

a tanulmanynak a keretei kozott az oktatas megfigyelésével, majd interjuk készitésével

Osszegytjtottek néhany felismerést arrol, hogy a 17-18 éves didkok hogyan vélekednek

a kénnyti nyelv hasznalatardl, és hogyan valasztananak a standard nyelvi és a kony-

nyl nyelvi szovegek koziil. Az interjik soran a tanulok pozitivan értékelték a konnyt

nyelvi szovegek jellemzdit, példaul a tomorséget és a hozzatérhetGséget.
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